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Voici de son jaloux sans doute un nouveau trait.
DONE ELVIRE. Prenez garde qu'an moins cetle noble colére

Dans la méme fierté jusqu’an hout persévere ;

Et surlout désormais songez hien a quel prix

Vous avez voulu voir vos soupgons éclaireis.

SCENE X.

DONE ELVIRE, DON GARCIE, DONE IGNES, dégnisée en homme ;

.

ELISE, DON ALVAR.

posE ELVIRE (3 don Garcie, en lui montrant done Ignes).
Voici, grices au ciel, ce qui les a fit naitre,
Ces soupgons obligeants que I'on me fit paraitre ;
Voyez bien ce visage, et si de done Ignés

Vos yeux au méme instant n'y connaissent les trails.

Dox garcie. O ciel !
DOME ELVIRE, Sila farcur dont votre Ame est émue
Vous trouble jusque-a I'usage de la vue,
Vous avez d'autres yeux 3 pouvoir consulter,
Qui ne vous laisseront aucun licu de douter.
Sa mort est une adresse au besoin invenice
Pour fuir I'autorité qui I'a perséeutée ;
Et sous un tel habit elle cachait son sort,
Pour mieux jouir du fruit de cotte feinte-mort.
(A done Ignes.) Madame, pardounez s'ii faut «
A trahir vos secrels et Lromper volre aticnte :
Jde me vois exposée i sa témdritd -
Toutes mes actions n'ont plus de liberté:

Et mon honneur, en butte auy soupeons (u'il pent prendre,

Est réduit & toute beure aux soins de se défendre,
Nos doux embrassements, qu'a surpris ce jaloux

De cent indignités m’ont fait souffrir les coups. !
Oui, voila le sujet d’une fureur si prompte,

Et I'assuré témoin qu'on produit de ma honte.

(A don Garcie.) Jouissez & celte heure en tyran absolu

De I'éclaircissement que vous aves voulu;
Mals‘ sachez qué j'aurai sans cesse 1a mémoire
Del outrage sanglant qu'on a fiit 4 ma sloire ;
Et, si je puis jamais oublier mes serinents,

Tombent sur moi du ciel les plus grands chatiments!

(u'un tonnerre éclatant mette ma Lote en poudre,
Lorsqu’a souffrir vos feux je poorrai me résondye!
Allons, madame, allons, dlons-nous de ces licux
Qu'infectent les regards d’un monstre furiens -
Fuynns-an promptement Tatteinle envenimée,
Evitons les effets de sa rage animée,
Et ne faisons des veeux, dans nos justes desseins,
Que pour nous voir bientdt affeanchiv de ses mnains.

DOME 16NEs (a don Garcie). Seigneur, de vos soupcons Uinjuste violenee

A la méme vertu vient de faire une offense.

SCENE XI.
DON GARCIE, DON ALVAR.

vox Garcie. (uelles tristes clariés, dissipant mon erreur,
Euveloppent mes sens d’une prolonde horreur,
Et ne laissent plus voir 2 mon ame abattue
Uue l'effroyable objel d'un remords qui me twe!
Ah ! don Alvar, je vois que vous avez raison :
Mais Penfer dans mon coeur a soufilé son poison,
Et, par un trait fatal de sa rigueur exiréme,
Mou plus grand ennemi se rencontre en moi-méme.
(ue me sert-il d'aimer du plus ardent amour
u’nne dme consumée ait jamais mis an jour,
Si, par ces mouvements qui font toute ma peine,
Cel amour & tout coup sé rend digne de haine,
1l faut, il faut venger par mon juste Irdpas
L'outrage que j'ai fait & ses divins appas :
Aussi bien quels conseils aujourd hui pui je suivre?
Ah! j'ai perdu Fobjet pour qui 'aimais-a vivee
Si j'ai pu renoncer a Tespoir de ses vaeux,
Renoncer-a la vie est beaucoup moins facheux,
DO¥ ALVAR. Seigneur...
DON GARCIE.'
1 n’est soins ni raisons qui m’en puissent distraire;
Mais,jl fhak ‘que mon sort, en se précipitant,
Rende & cette princesse un service éclatant;
Et je venx me chercher dans celte illustre envie
Les moyens glorieux de sortir de Ja vies
Faire, par un grand coup qui signale ma foi,

jue je consente

Non, don Alvar, nia mort est nécessaire :

Qu'en expirant pour elle elle ait regret & moi,
Et quelle puisse dire, en se voyanl vengée :
« C'est par son trop d'amour-qu’il m'avail outragée, »
II faut que de ma main un illusre attentat
Porle nne mort trop due au sein de Maurégat.
Que j'aille prévenir par une belle audace
Le coup dont la Castille avee bruit le menace;
Et jaurai la douceur, dans mon‘instant fatal,
De ravir cetle gloire i I'espoir d'un rival.
¥ atvar. Un service, seigneur de celie conséquence

Aurait bien le pouvoir.d'effacer votre offense:
Mais hasarder...

DON GARCIE, Allons, par un juste-devoir,
Faire &.ce noble effort servir mon désespoir.

ACTE CINQUIEME.
sy
SCERE PREMIERE.
DON ALVAR, BLISE.

poN ALvAR. Oui, jamais il ne fut de si rade surpri .
Il veusit-de former cette haute enlrepivise;
A T'avide désiv d'immoler Maurégat
De son prompt désespoir il tournail tont I'éekals
Ses soins précipités voulaient & son conrage
De cette juste mort assurer avantage,
Y cliercher son pardon, et prévenir I'ennui
Qu'un rival partageat cetle gloire avee Ini;
Il soriait de ces murs, quand un brui trop fidéle
list venu lui porter la facheuse nouvelle
Que ce méme rival qu'il voulait prévenir
A-remporté I'honneur quil pensait obtenir,
L'a prévenu lui-méme en immolant le traitre,
Et poussé duns ce jour don Alphonse 3 paraitre,
Uni d'un si prompt succes va goiiter Ja douecur,
Ei vient prendre en ces licux Ia princesse sa sceur
Et, ce qui n'a pas peine i gagoer Ja croyance,
Ou entend publier que c¢'est Ia récompense
Dout il prétend payer le service éelatant
Du bras qui dui faic jour au wone qui l'attend.

| £uise. Oui, done Elvice 2 su ces nouvelles semées,

£t du vieux don Louis les trouve confirmées,
Qui vient de lui mander que Léon dans ce jour
De don Alphonse et d'elle attend I'heurcus retour
Lt que ¢’cst 1a qu'on doit, par un revers prospere,
Lui voir preéndre un époux de la main de ee frére.
[lans ce peu qu'il en dit, il donne assez 3 voir
Que don Sylve est I'époux qu’elle doit recevuir,
DOX aLVAR. (e coup au coeur du prince...
ELISE. Est sans doute bien rude ;
Lt je le trouve & plaindre en son inquiétude.
Son intérét pourtant, si j'en ai bien jugé,
Est encor cher au ceenr qu'il a tant oulragé;
EL je w'ai point eonnu qu'a ce succes qu'on vanle
La princesse ait fait voir une ame forl contente
‘l&e_ce frére qui vient, et de la lettre aussi ;
Mais...

SCEHE 11

DONE ELVIRE, DONE IGNES déguisée en homme; ELISE, DON ALVAR.

poxk ELvine. Faites, don Alvar, venir le prince ici. (Don Alvar sort.)

Souffrcz que devant vous je lui parle, madame,
Sur cel événement dont on surprend ion dme;

Et ne m'accusez point d'un trop prompt changement,
Si je perds contre lui Loul mon ressentiment,

Sa disgrace imprévue a pris droit de I'éteindre ;
Sans lui laisser ma haine il est assez & plaindre ;
ELle ciel, qui expose & ce trait de rigucur,

N'a que trop bien servi les serments de mon ceeur,
Ln.éﬂ:i!:lill arrét de ma gloire outragde

A jamais w'étre A loi me tenait engagée :

Mais quand par les destins il est exéeuté,

J'y vois pour son amour trop de sévérité;

Et le Iriste succes de tout ce qu'il m'adresse
Wefface sou-offcnse et lui rend-ma tendresse,

DON GARCIE DE NAVARRE.

Oui, mon cceur, trop vengé par de si rudes COUPS,
Laisse & leur cruauté désarmer mon courroux,

Et cherche maintenant, par un soin pitoyable,

A consoler le sort d'un amant misérable’

Et je crois que sa flamme a bien pu mériter

Cette compassion que je lui veus préter,

DONE 165Es. Madame, on aurait tort de-trouver i redire

Aux tendresisentiments qu’on voit qu'il vous inspire;
Ce qu'il a fait pour vous... Il vient, et sa paleur
De cc coup surprenant marque assez la douleur,

SCENE 1L

DON GARCIE, DONE ELVIRE, DONE IGNES déguisée en homme; ELISE.

pox cancie. Madame, avee quel front faut-il que je m'avance

(uand je viens vous offrir 'odiense présenee?...

DONE ELVIRE. Prince, ne parlons plus de mon ressentiment :

Volre sort dans mon ame a fait du changement ;
Et, par le triste état oit sa riguear vous jelte,

Ma colere est éleinte, et notre paix est fite.

Oui, bien que votre amour ail mérité les coups
Que fait sur lui du ciel éclater le courronx ;

Bien que ses noirs soupcons aient offensé ma gloire
Par des indignités qu’on anrail peine i eroire ;
Javoirai toutefois que je plains son malheur
Jusqua voir nos sucees avee quelque donleur;
Que je hais les faveurs de ce fawenx serviee,
Lorsqu’on veut de mon ceeur lui faire un sacrifice,
Et voudrais bien pouvoir racheter les momenis

0a le sort contre vous n'armail que mes sermients.
Mais enfin vous savez comme nos destinées

Aux intéréts publics sont toujonrs enchainées,

EL que l'ordre ces cieux, pour disposer de moi,
Dans mon frére qni vient me va mountrer mon roi.
Cédez comme moi, prince, i cetle violeuce

O la grandeur soumet celles de ma naissance ;

EL si de votre amour les dépluisirs sont grands,
Qu'il se fasse un secours de la part que j'y prends,
El ne se serve point, conlre un coup qui lI'élonne,
Du pouvoir qu’en ces lieux votre valenr vous donne :
Ce vous serait, sans doute, un indigne transport
De vouloir dans vos maux lutter eontre le sort :
Et, lorsque c'est en vain qu'on s’oppose i sa rage,
La soumission prompte est grandeur de courage.
Ne résistez donc point i ses conps éclatants
Ouvrez les murs d’Astorgue an frére que jattends;
Laissez-moi rendre anx droits qu'il peut sur moi prétendre
Ce que mon Lriste coeur a résolu de rendre.

Et ce fatal hommage ot mes veeux sont forces
Peut-éire n'ira pas si loin que vous pensez.

Do carcie. Cest [aire voir, madame, une bonté trop rare

Que vouloir adoucir le coup qu'on me prépare:
Sur moi, sans de tels soins, vous pouvez luisser choir
Le foudre rigourenx de tout votre devoiv.

En I'ctat oin je suis je n'ai rien a vous dire.

Jai mérité du sort tout ce qu'il a de pire;

Et je sais, quelques maunx qu'il me faille endurer,
Que je me suis 01€ le droit d'én murmurer.

Par ol pourrais-je, hélas! dans ma wvaste disgrice,
Vers vous de quelque plainte autorviser 'audace?
Mon amour s’est rendu mille fois odieux;

Il w'a [ait qu'outrager vos altraits glorieux;

Et lorsque, par un juste et fameux sacrifice,

Mon bras a votre sang cherche a rendre un service,
Moun astre m'abandoune an déplaisir fatal

De me voir prévenn par le bras d'un rival,
Madame, apres cela je o’ai rien & prétendre ;

Je suis digue da coup que F'on me fait attendre;

Et je le vois venir sans oser contre lui

Tenter de votre ceeur le favorable appui.

Ce qui peut me rester; dans mon malhenr extréme,
Cest de chercher alors mon remede en moi-méme,
Lt faire que ma mort, propice 4 mes désirs,
Affranchisse mon cceur de tous ses diplaisirs.

Oui, bientot dans ces lieux don Alphonse doit élre,
Et déja mon rival commence de puraiire;

De Léon vers ces murs il semble avoir volé

Pour recevoir le prix du tyran immolé.

Ne craignez point du tont qu'aucone résistance
Fasse valoir ici ce yue j'ai de puissance :

11 n’est effort humain que, pour vous conseryer,
i vous y consenliez, je ne pusse braver.

Mais ce n'est pas a moi, dont on hait ]a mémoire,

A pouvoir espérer cet aveu plein de gloire;

Et je ne voudrais pas par des efforts trop vains

Jeter le moindre obstacle a yos justes desseins :

Non, je ne contrains point vos sentiments, madame;
Je vais en liberte laisser toute volre ame,

Ouavrir les murs d'Astorgue a cet hevreux vaingueur,
Et subir de mon sort la derniére riguear.

SCENE IV,
‘DONE ELVIRE, DONE IGNES déguisée en homme; ELISE. .

poxe krviee. Madame, au désespoir ou son destin I'expose,
De tous mes déplaisirs n'imputez point la cause.
Vous me rendez justice en croyant que mon coeur
Fait de vos intéréts sa plus vive douleur;
Que bien plus que l'amour I'amitié m'est sensible,
Et que, si je me plains d’une disgrice horrible,
Cest de voir que du ciel le [uneste courroux
Ait pris chez moi les traits qu'il lance contre vous,
Et rendu mes regards coupables d'une flamme
Qui traite indignement les boniés de votre ame.
poxE 16NEs. C'est un événement dont sans doute vos yeux
N'ont point pour moi, madame, a quereller les cicux.
Si les-faibles atiraits gu'étale mon visage
Mexposaient aux destins de soulfrir un yolige,
Le ciel ne pouvait mieux m’adoucir de tels coups,
Quand pour m'dler ce eeur il s'est servi de vous:
Et mon front ne doit point rongir d'une ingopstance
Qui de vos traits anx miens marque la dillérence.
Si pour ce ehangement je pousse des soupirs,
Ils viennent de le voir fatal & vos dé-irs
Et, dans eetie douleur que 'amitié m’excife,
Je m'agense pour vous de mon peu de mérite,
Qui p’a pa retenir un ceeur dont les wibuls
Causent un si grand tronble a vos veeux combatius
DONE ELVIRE. Accusez-vous plutdt de Uinjuste silepce
Oni m’a de vos deux cceurs caché Pintelligence.
Ce secret, plus L0l su, peut-éire A Loutes denx
Nous aurait épargué des trounbles si fachenx;
Eit mes justes froideurs, des désivs d'un volage
An point de leur naissance ayant banni ' hommage,
Eussent pu renvoyer...
DOBE 1GMES. Madame, le voiei.
DONE ELVIRE. Sans renconlrer ses yens vous pouvez étre ici:
Ne sortez point, madame; et, dans un tel martyre,
Veuillez étre témoin de ce que je vais dire.
ponE iexEs. Madame, j'y consens, quoique je sache bien
Qu on fuirait ep ma place un pareil entrélicn.
DONE ELVIRE. don succes, si le eiel seconde ima pensée,
Madame, n'aura rien dont vous soyez blessce.

SCENE V.

| DON ALPHONSE, cru DON SYLVE, DONE ELVIRE, DONE IGNES do- :

guisée en homme ; ELISE.

DONE ELVIRE. Avant que vous parliez, je demande instamment
Que vous daigniez, seigneur, m'écouter un moment.
Déja la renommeée a jusqu'a nos orcilles
Porté de votre bras les soudaines merveilles;

Et j'admire avec tous comme en si peu de lemps
1l donue & nos deslins ces succes éclatants.

Je sais bien qu'un bienfail de cetle conséquence
Ne saurait demander trop de recounaissance,

Et qu'on doit toute chuse 3 I'exploit immortel
Qui replace mon frére au trove paternel;

Mais, quoi que de son coeur vous offrent les hommages,
Usez en géuéreux de tous vos avanlages,

Et ne perimetiez pas que ce coup giorienx

Jette sur 1iol, seiguour, un joug imperieux;
Que volre ainour qui sait quel intérét m'anime,
S'obsline a triompher d’un refus légitime,

Et veuille que ce frere, oit I'on va m'exposer,
Commeunce d’étre roi pour me (yranniser.

Léon a d'autres prix dent, en celte occurrence,
Il peut mieux honorer votre haute vaillance ;

Et c’est a vos verlus [aire un présent irop bas
Que vous douner un cenr qui ne se doune pas.
Peat-on étre jamais salisfail en soi-méme
Lorsque par la contrainte on oblient ce qu'on aime?
C'esl un Lriste avantage ; et amant généreux

A ces conditions.refase d'étre heureux :
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Il ne veut rien devoir A celte violence

Qu'exercent sur nos coeurs les droits de Ia naissance,
Et pour I'objet qu'il aime est toujours trop zglé

Pour souffrir gu'en victme il lui soit immol¢.

Ce n’est pas que ee coenr au mérite d’un autre
Prétende réserver ce qu'il refuse au votre :

Non, seigneur, j'en réponds, et vous donne ma foi
(Que personne jamais n'aura pouvoir sur moi ;

(u’une sainte retraite i toute antre poursuite..,
aeioNse J'ai de votre discours assez souffert la suite,
Madame ; et par deux mols je vous l'eusse épargné,

Si volre fausse alarme edt sur vous moins gagné.

Je sais qu'un bruit commun, qui partout se fait croire,
De la mort du tyran me veut donner la gloire;

Mais le seul peuple enfin, comme on nous fait savoir,

e

Je saurai bien trouver, duns mon jusle covrroux. — acre 1, SCESE 1v,

Laissant par don Louis échauffer son devoir,

A remporté I'honneur de cet acte héroique

Dont mon nom est chargé par la rumeur publique;
Et ce qui d’un tel bruit a fournile sujet,

C’est que, pour appuyer son illustre projet,

Don Louis fit semer, par une feinte utile,

Que, secondé des miens, j’avais saisi la ville:

Et par cette nouvelle il a poussé les bras

Qui d'un usurpateur ont haté le trépas.

Par son zéle prudent il a tout su conduire,

Et c’est par un des siens qu'il vient de m'en instruire.
Mais dans le méme instant un secret m'est appris,
Qui va vous étonner autant qu'il m’a surpris.
Yous attendez un frére, et Léon son vrai maitre ;
A vos yeux maintenant le ciel le fait paraitre :
Oui, je suis don Alphonse ; et mon sort conservé,
Et sous le nom du sang de Castille élevé,

Est un fameux effet de 'amitié sincére

Qui fut entre son prince et le roi notre pére.

Don Louis du secret a toutes les clartés,

Et doit aux yeux de tous prouver ces vérités.

T

S,

D'autres soins maintenant occupent ma pensée;
Non qu’a volre sujet elle soit Lraversée,

Que ma flamme querelle un tel événement,

Et qu’en mon cceur le frére importune I'amant.
Mes feux par ce secret ont recu sans murmure
Le changement qu'en eux a prescrit la nature ;

Et le sang qui nous joint m'a si bien délaché
De I'amour dont pour vous mon ceeur élait touché,
Quiil ne respire plus, pour faveur souveraine,
(ue les chéres douceurs de sa:premiére chaine,
Et le moyen de rendre a'I'adorable Ignés

Ce que de ses bontés a mérité I'exces.

Mais son sort incertain rend le mien misérable;
Et si ce qu’on en dit se trouvail véritable,

En vain Léon m’appelle et le trone m’attend;

La couronne n’a rien & me rendre content;

Et je n’en veux I'éclat que pour gouter la joie
D’en couronner I'objet ol le ciel me renvoie,

Et pouvoir réparer par ces justes tributs
L’outrage que j'ai fait i ses rares verlus.

Madame, ¢’est de vous que j’ai raison d'attendre
(e que de son destin mon ame peut apprendre :
Instroisez-m'en, de grice; el, par volre discours,
Hatez mon désespoir ou le bien de mes jours.

DoNE ELVIRE. Ne vous étonnez pas si je tarde i répondre,
Seigneur ; ces nouveautés ont droit de me confondre,
Je wWentreprendrai point de dire & votre amour
Si done Ignes est morte ou respire le jour ;

Mais par ce cavalier, I'un de ses plus fidéles,

Vous en pourrez sans doute apprendre des nouvelles.
DON ALPHONSE (reconnaissant done Ignés).
Ah ! madame, il m'est doux, en ces perplexités,
De voir ici briller vos célestes beautés.
Mais vous, avec quels yeux verrez-vous un volaze
Dont le crime?...
DONE. IGNES. Ah! gardez de me faire un outrage,
Et de vous hasarder a dire que vers moi
* Un cceur dont j'ai fait cas ait pu manquer de foi :
J'en refuse T'idée, et 'excuse me blesse,
Rien n’a pu m’offenser aupreés de la princesse;
Et tout ce que d’ardeur elle vous n causé
Par un si hant mérile est assez excuned.
Celte flamme vers moi ne vous rend point cou,able:
Et, davs le noble orgueil dont je me sens capable,
Sachez, si vous I'éliez, que ce serait en vain
Que vous présumeriez de léchir mou dédain,
Et qu’il n'est repentir, ni supréme puissauce,
5 Qui gagnat sur mon coeur d'oublier cette offense.
| poxe_erviee. Mon frére, d'un tel nom sotffvez-moi la doucenr,
De quel ravissement comblez-vous une sceur !
Que jaime volre choix el bénis I'aventore
Qui vous fait couronner une amitié si pure!
Et de deux nobles coeurs que j'aime tendrement...

SCERE VI

DON GARCIE, DONE ELVIRE, -DONE IGNES. dégnisée en homme
DON ALPHONSE, cru DON SYLVE; ELISE.

pox carcie. De grice, cachez-moi volre contentement,
Madame, et me laissez mourir dans la croyance
Que le devoir vous fail un peu de violence.
Je sais que de vos veenx vous pouvez disposcr,
Et mon dessein n'est pas de leur vien oppo:cs ;
Vous le voyez assez, el quelle obéissance
De vos commandements m’arrache Ia pui-sance.
Mais je vous avolrai que cette gaieté
Surprend au dépourvu toute ma fermelé,
Et qu'un pareil objet dans mon ame fait naitre
Un transport dont j'ai peur que je nc sois pas maitre;
Et je me punirais, il m’avait pu tirer 3
De ce respect soumis ol je-veux demeurer.
Oui, vos commandements ont preserit 2 mon ame
De souflrir sans éelat e malheur de ma flamme;
Cet ordre sur mon ceur doit étre Loul-puissant,
EL je prétends mourir en vous obdissant :
Mais, encore une fois, la joie ol je vous treuve,
M’expose a la rigucur d'une trop rude épreuve;
Et 'ame la plus sage en ces occasions
Répond malaisément de ses émotions.
Madame, épargnez-moi cette cruelle alteinte,
Donnez-moi par pitié deux moments de contrainte :
Et quoi que d’un rival vous inspirent les soins,
N'en rendez pas mes yeusx les malheureux (émoins

DON GARCIE DE NAVARRE.

C'est 1a moindre faveur qu'on peut, je crois, prétendre,
Lorsque dans ma disgrice un amant peut descendre.
Je ne l'exige pas, madame, pour longtemps,
Et bientdt mon départ rendra vos veeux contents.
Je vais od de ses feux mon dme consumée
N'apprendra votre hymen que par la renommeée;
Ce n’'est pas un spectacle ou je dcn:e courir,
Madame; sans le voir, j’en saurai bien mourir. :
DONE 16NES. Seigneur, permeltez-moi de blamer votre plainte.
De vos maux la princesse a su parailre atteinte ;
Et celte joie encor, de guoi vous murmurez,
Ne lui vieut que des biens qui vous sont préparés.
Elle goiite un succés a vos désirs prospere,
Et dans votre rival elle trouve son [rére; :
(’est don Alphonse enfin dont on a Lant parlé,
Et ce fameux seerel vient d’étre dévoilé.
poN Arpnonse. Mon ceeur, graces au ciel, aprés un long niartyre,
Seigneur, sans vous rien prendre, a fout ce qu'il désire,
Et gotite d'autant mieux son bonheur en ce jour,
Qu'il se voit en état de servir volre amour.
DoKX cancie. Hélas! cette bonté, seigueur, doit me confondre;
A mes plus chers désirs elle daigne répondre.
Le coup que je craignais, le ciel I'a détourne,
Et tout aulre que moi se verrait fortuné :
Mais ces douces clarlés d'un secret favorable
Vers I'objet adoré me découvrent coupable ;

Et, tombé de nouveau dans ces (raitres sonpcons
Sur quoi I'on m’a taot fait d'inutiles lecons,
Et par qui mon ardeur, si souvent odieuse,
Doit perdre Loul espoir d’éire 2 jamais heureuse...
Oui, 'on doit me hair avee trop de raison :
Moi-méme je me Lrouve indigne de pardon;
Et, quelque heureux succes que le sort me présente,
La mort, la seule mort est toute mon allente.
pose Envig. Non, non; de ce transporl le soumis mouvement,
Prince, jette en mon ime un plus doux sentiment.
Par lui de mes serments je me sens détachée : :
Vos plaintes, vos respects, vos donleu_rg.' m’ont touchée;
Jy vois partout briller un exces d’amitié,
Ei votre maladie est digne de pitié.
Je vois, prince, je vois qu'on doit quelque indulgence
Aux déauts ou du ciel fait pencher Pinfluence;
Et, pour toul dire enfin, jaloux ou non jaloux,
Mon roi, sans me géner, peul me donner a vous. y
carcie. Ciel ! dans I'exces des biens que cel aveu moclroic,
Rends capable mon ceur de supporter sa joie!
0% ALPHOSSE. Je veux que cel hymen, aprés nos vains débats,
Seigneur, joigne i jamais nos cceurs et nos Etats.
Mais ici le temps presse, et Léon nous appelle ;
Allons dans nos plaisirs satisfaire son zéle,
Et, par notre présence et nos soins dilférents,
Donuer le dernier coup au parti des tyrans.

FIN DE DON GALCIE DE NAVARRE.

Que vois-je, 0 justes cieux! — ACTE 1V, SCENE VII.




